OINTERNAZIONALE

$ DOCUMENTARIO Rai
CMC o REPORTAGE
> gl o a. MEDITERRANEO

PRIX INTERNATIONAL DU DOCUMENTAIRE ET DU REPORTAGE MEDITERRANEEN = 12EME EDITION
INTERNATIONAL PRIZE FOR MEDITERRANEAN DOCUMENTARY & REPORTAGE — 12TH EDITION
PREMIO INTERNAZIONALE DEL DOCUMENTARIO E DFL REPORTAGE MEDITERRANEO - XII EDIZIONE

FICHE D’INSCRIPTION /APPLICATION FORM / SCHEDA DI ISCRIZIONE

Catégorie / Category / Categoria

Cochez une case / Please tick one box / Scegliete un riquadro

®

Enjeux Méditerranéens / Mediterranean Challenges / Sfide del Mediterraneo
Mémoire de la Méditerranée / Mediterranean Memories / Memorie mediterranee
Premiéere Oeuvre / First Creation / Opera Prima

Art, Patrimoine et Cultures de la Méditerranée / Mediterranean Art, Heritage and
Cultures / Arte, Patrimonio e Culture del Mediterraneo

Faro d’Oro (Magazine TV) / Faro d’Oro (TV Magazine) / Faro d’Oro (Magazine TV)

® ®

®

Le film / The film / Il film
Titre Original / Original Title / Titolo Originale ...

Titre en Francais / Title in English / Titolo in italiano ...
Langue originale / Original language / Lingua originale ..........ccooooiioeiieiesee e
D IO TRy A D I8 =Y ol a I A LU =1 t=

Sous-titres / Subtitles / Sottotitoli : 0 Francais 0 English 0O Italiano

Doublage / Dubbing / Doppiaggio : 0 Francais 0 English 0 Italiano

Nationalité du film / Film nationality / Nazionalita ........cccccoeeeeoieeeeieeeeeeeeee e

S'agit-il d'un des trois premiers documentaires du réalisateur ? / Is it one of the three first
documentaries by the filmmaker ?/ Si tratta di uno dei primi tre documentari del regista ?

0 Oui / Yes / Si 0 Non / No / No

Participation a d'autres festivals, prix ou mentions déja obtenues / Participation to other
festivals, prizes or distinctions / Partecipazione ad altri festival, premi e riconoscimenti ricevuti

Diffusion du film a la télévision (chaine, date) / TV Broadcast (channel, date) /
Programmazione TV (Rete, data)




Production / Production / Produzione
Année de production / Year of production / Anno di produzione ..........cccceceveevrevsnvevsersrieninn
Producteur & Société / Producer & Company / Produttore & Casa di produzione

Réalisateur / Film Director / Regista

Nom / Surname / COgNOME........cccceevvvevvvesiresieesrirannn Prénom / Name / NOME......cccoovvvevevvvrveerernne.
Adresse / AdAreSS [/ INAITIZZOuc... .ottt ettt ettt e st e e st e e e et e e et aeeasaaassaaasssesesases
Nationalité / Nationality / Nazionalita......cccccoeeeoeieereieieeeeeeeeeeetetee ettt e s areanen
L] P L) O E-mail...cooieeee

Contacts / Contacts / Contatti

Personne a contacter en cas de sélection pour la phase finale / Person to contact in case you
are selected for the final round / Persona da contattare in caso di selezione per la fase finale

A joindre obligatoirement / To be Enclosed / Da allegare obbligatoriamente

- Biographie du réalisateur (maximum 10 lignes) / Filmmaker's Biography (up to 10 lines) /
Biografia del regista (dieci linee al massimo)

- Résumé de I'ceuvre (maximum 10 lignes) / Film synopsis (up to 10 lines) / Riassunto
dell'opera (dieci linee al massimo)

- Photos du documentaire (par e-mail ou CD) / Pictures from the documentary (via e-mail or
on CD) / Foto del documentario (via e-mail o su CD)
K Kk

Date limite d’inscription / Deadline for registration / Termine ultimo iscrizione :
3 juin / June 3™ / 3 giugno 2007

J'ai pris connaissance du réglement de la 12°™ édition du Prix et en accepte la teneur / I have
read the Regulation of the International Prize, 12" Edition and I accept the participation
conditions / Ho preso visione del regolamento della XII edizione del Premio e accetto le
condizioni di participazione

Date / Date / Data Signature / Signature / Firma

Veuillez compléter cette fiche entierement et I'envoyer avec le DVD a / Please fill the entire
form and send it with the DVD to / Compilare per intero la scheda e spedirla con il DVD a:

CMCA - 96, La Canebiere - F13001 Marseille - FRANCE
Tel: 33(0)4 914203 02 - Fax: 33(0)4 9142 01 83
prix@cmca-med.org



mailto:paola.lanfranchi@cmca-med.org

